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AHHOmMauun: 6 cmamve aHAIUUPYemcs ucmopus y3oexcko-gpanyysckux esaumocssizeil XX-XXI gexos. Hayunvie
pabomvl  GpPaHYY3CKUX 60CMOKOBEA08 U3YUAIOMCA 6 UCMOPUYECKOM U CDAGHUMENbHOM acnekmax. [laromcs
ceedeHust 0 nepesode asmodbuocpaguueckux memyapos 3axupuoouna Myxammao babypa «babyp-namey,
ucmopuueckozo npoussedenus Xan-Ilons Py «Babery, Ilepesodvl namsamuukos y36eKckoco (honvkiopa u sHuembl
Anuwepa Hasou na gpanyysckuti szvik 6ocmokogeoom Pemu Jop. Bnepevie 6 uzyuenuu napemuonozuu
UCNONL3YIOMCSE MEPMUHBL POHOMAKMUYECKUU U CUHMAKMUYECKUL AHATU3 NAPEeMULL.
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Hcropust nutepaTtypHbIX B3aumMoOCBs3eil 3anmana n Bocroka BOCXOIUT K JIpeBHMM M cpenHMM BekaM. Ocoboe
MeCTO B 3TOH cdepe 3aHHMAIOT y30ekcKo-(ppaHiy3ckue nurepaTypHble oTHomieHHs. Haumnas ¢ XVII Beka mo
HBIHEIIHNX JHeH (paHIy3ckne 3THOrpadpl, TIOPKOJIOTH, HNEPEBOMUYMKH CO3AAIOT HAy4YHBIC, XyIOXECTBEHHBIE U
nepeBoAdYecKre Tpyasl 00 3THorpaduu, Kinaccuke y30€KCKOH JMTepaTypbl. B 3TOM nene mMoHEpaMH CUMTAIOTCS
b. I'Ep6emnno, XK. Knanpot, [1-A. ne Kyprein u psia qpyrux BOCTOBEIOB.

B konne XX u B Hauane XX| BekoB u3ydeHHeM HUCTOpPUH, (DOIBKIOpa M JUTEPATyphl y30€KCOro Hapoja
3aHUMAINCH psAx (paniy3ckux BocroBenoB kak JKan-JIym Bake-I'pamon, Xau Iloms Py, Pemu op, XKan-IIsep
banne u npyrue.

B cpese Bbliieyka3zaHHBIX BEKOB IIEPBBIM TPYAOM ObUI MOBTOpPHBIN nepeBoj; «babypHame» Ha (dpaHIy3cKuii
s3pik JKau-JIyn Bakbe-I'pammonom [1]. Dro 6Obuio mopyuenne FOHECKO. 1981 romy mepeBoj memyapa Obul
KopoHoBaH mpu3oM @pancya Kaiie u B 1885 roay Obu1 3aHOBO H3/1aH HOBBIM PEJAKTHPOBAHUEM.

XKan Ilons Py GbUT criennalicTOM IO TIOPKO-MOHTOJIBCKMM HApOAaM M UCIaMCKOW KyJIbType, OOJBIION 3HATOK
UX MCTOPUH U MHU(OJIOTHH. ABTOP MHOXKECTBa KHUI, NMOCBSIIEHHBIX BOCTOKY, A3MM W CPaBHUTENBHON HCTOPUH
pemuruii. OH, kak npeeMHuK @. ['peHapaa [2] pemmn caM HamucaTh UCTOPUYECKHE TPYIbl 00 mctopuu Boctoka.
Tamepnan|[3] u Babyp [4] u3 cepun «Benuxue Moneonvly SBISIOTCS MHKOM TBOPYECTBA MCTOPHKA-BOCTOBeAa. B
MPENCIOBUN CBOeHl KHUTHM Babyp oH mmmet: «MHOTAa mroan 3a0iy’KHAaloTCs NPU HOHSATHH CIOB 3HAMemblli W
senukuti. Benmukue moau MOTYT OBITh 3HAMEHHWTBIMH, HO HE Bcerna. Ho ecTb W 3HaMEHWTBIC JTMYHOCTH, HO HE
Benmkue. baOyp He Tak yx 3HaMeHuT B EBporre. OH nipocTo OBIT M3 BETHKHX JIMIHOCTEH MHPay.

HesamennMebrii BKJIaZ B Pa3BUTHH JUTEPATYpHBIX cBs3eil Y30ekncrana u @Ppannmu BHEC (DONBKIOPHCT,
TYPKOJIOT, MOYETHBII Mpodeccop psi a3HaTCKUX U eBPOTIEHCKUX HHCTHTYTOB, IepeBoaunk Pemu lop. CBou paboThl
OH M37aBall Ha (PAHITy3CKOM, HEMEIIKOM, PyCCKOM, Y30€KCKOM, TIOPKCKOM M KHPIHM3CKOM f3bIKax. biaromaps ero
TpyZlaM M CTapaHbsM (PaHIy3CKHH YUTATEIb O3HAKOMMWJICS YHUKAJIbHBIMH )KEMUYXHMHAMH Y30€KCKOTO (hOJIBKIIOpa
3aHUMAIOIIUECS JOCTOMHOE MECTO B COKPOBHIIHHUIIE MUPOBOH KYJIbTYpHL.

B 2005 romy mapmxckue mznatenbctBa «Langues & Mondes» n «L’Asiatheque» COBMECTHBIMH YCHIIHSIMH
BBIyCTHIH NT03MY «Hypann» Ha dpaHmy3ckoM si3bike B nepeBoae Pemu Jopa [5]. K kHure npunaraercs opuruHai
no3MbI 1oj| HazBanueM «Hypamu Ootup Ba MapryBoH mapw» B HOBOM Yy30ekckoM andasure. [losma m3 muxia
«"opornsl» 3anucana B 1937 rony ot @assina FOnpam ornel. B Hell BocneBaroTcs Takue 4eI0BEYECKUE KauecTBa,
KaK CMEJIOCTh, MY>KEeCTBO, OJ1aropoJICTBO, JIIOOOBHBIE UyBCTBA TJIABHBIX T€POEB.



B atom ke romy Pemm m3maeT cBol mepeBOj] Y30EKCKHX M KapaKaJlIaKCKUX CKOPOTOBOPOK Ha (ppaHITy3CKHit
s3eiK [6]. KpaTkoe mpou3BeneHHe YCTHOTO HAPOJHOTO MOITHYECKOTO TBOPYECTBA, 00S3aTENBHO MOCTPOCHHOE Ha
aIHTepanusX OJaronpusTHO 3By4aia U Ha (paHIry3ckoM si3bike. Hanmpumep:

Opururan: Hogup HOBBOITXOHaIar# HOBBOWIAH HOH OJI/IH.

Iepeso: Bouril baguette du boulanger de la boulangerie acheta [6, 38].

IIpu ananuze ckoporoBopok Pemu Jlop nenur ux Ha Tpu IpymIbl:

1. CosByuHble ckoporoBopku [6, 19-76, 109-128].

2. TpymHONPOH3HOCHMbIE CKOPOTOBOPKH [6, 77-92, 129-144].

3. Ulyrounsie ckoporosopku [6, 93-106, 145-152].

IMox xaxaoil CKOpOrOBOPKOW €CTh IMPHUMEYaHHs CIOCOOO0B aHAIM30B, KOTOPHIH MEPEBOAYHMK HCIIOJIB30BAJ TPH
TpaHcauTepanmu. Hanpumep:

Opwurunan: YuHO3 Xuiina3opu YuHaaH YHI0H30p YMHOP30pUAaH KaTTa.

arcutioasop — bois de jujubiers

yunopsop - plataneraie

xkamma — grand

Iepeson: le jujubier du verger de Joji est plus plat que le platane de patila.

J’ai remplacé le nom de Chinoz (nom d’un district de la banlieue de Tachkent) par un nom de gargon et celui de
Chilonzor ( nom d’un quartier de Tachkent) par un nom de fille a la consonance adaptée [6, 74].

B 2006 rony Pemu [lop nmomapun HaumonansHoit 6ubnuoteke Ilapimka cBOW YHHMKaNbHBI HOBBIH TPYJ Kak
nepeBo/ibl SHUTMOB Astniniepa HaBou coOpaHHBIX U3 psija ero npoussencnuii [7]. Kuura nassiBaercs «L’Enigme du
Nom Propre. Muammo», BeIITyllieHHa OHa B u3aarenbctBe «Langues & Mondesy.

Pemu [lop omuceiBaeT xaHp MyamMMO (3arajka) M NPHBOAMT K HEMY INPHMEpPhl U3 pa3HbIX IPOHU3BEICHUIl
Amumepa Hasou. B >xanpe MyaMMo HO3T Ta€T XapakTepUCTHKY CBOMM IeposiM, HE Ha3bIBas ero UMeHHU. B kHure
MyaMMO K Ka)KZOMY MMEHH JaéTcst Ha TPEX sA3bIKaxX: (PPaHIy3CKOM, y30EKCKOM M IepcHACKOM. B BeneHuH naHsl
pa3bsACHEHHA 110 YTEHHIO apabckux cioB. Kpome 3TOro aBTop NpUBOAMT MEPEBOABI UMEH HA (DPAHITYy3CKOM SI3BIKE,
TPaHCKPHIIIINHA, KOMMEHTapHUH W KOPOTKOE COJIEpKaHHE IMPOM3BEACHUH, B KOTOPHIX 3TH MMEHAa BCTPEUYAIOTCS.
Paccmotpum 3uurM — 3araaxky Ha ums Udruxop [7, 62]:

Opurunan:  [lui kv KaM Xap ’KaHHO 3H T'yJ3ap-u aurap,

®am rydram, Ta OyOuHaM Xap Tapad xap-u qurap.

Ha y36ek. : JIui Golika ryI30pHUHT Xap TapaduaaH Makcas hucraca,

Ouuk afiTamaH: xap Tapadaa 00IIKa-00IIKa THKAHHH KYpaIH.

Ha ¢pan.:  Le coeur qui se dispersait dans une autre roseraie,

Moi je le dis ouvertement, partout épin’ trouverait .

[MepeBomuuk naér kirou 3araaku. Cepaue cinosa kam «anudy». Ot cinoBocodetanus gaw eygpmam 6epém OyKBBI
«ha» u «ray. Y, HaKOHEI, TOBCIOY KOJIFOUKH, TO €CTh «Xapy». Y Hac moyrydaetcs ums a-¢-m-xap. Jlanee Pemu [op
JaéT KOMEHTapui uMeHW HM¢muxap: MyKCKoe UMs apaOCKOTO NPOUCXOXICHHS. B ceromHsmIHne AHU Majo
BCTPEYACTCs WM XKe YIIOTpedseTcs Kak M @dmuxopudoun.

Takum obpazom Pemm [op cobpam 99 3aramok m3 3 mpomsBeneHuii Ammmiepa HaBom m mepeBén mx Ha
(paHITy3CKHiA SA3BIK.

@uonorn naBHO 0OOpaTHIM BHHUMAaHHE Ha YPE3BBIYAHHYI0 €MKOCTh M BHYTPEHHIOIO CIIOKHOCTH IapeMHM.
IocnmoBuIer pu Beel CBOCH BUAMMOI MPOCTOTE MPEACTABIAIOT COO00I BechMa HempocThie o0pa3zoBanus. C omHOU
CTOPOHBI, 3TO SBJEHHS SI3bIKA; C APYrod — OCOObIC JIOTMYECKHEe eINHMIBI (CYKACHHUS WIM YMO3AKIIOUSHHUs); U C
TpeThed — XYJOKECTBEHHbIE MHHHUATIOPHI, B SPKOW, ueKaHHOW QopMe oTpaxatomme GaKThl KUBOH
JIEACTBUTEIILHOCTH.

ViMeHHO 1O 93TOM NpHYMHE IOCJIOBUYHBIC H3PEUYEHUs] IPHUBJICKAIOT K ceOe BHUMAaHHE M S3bIKOBEIOB, U
¢dunocodoB-norukoB u ¢Goapkiaopuctos [8, 8]. Oxaum u3 Hux spisercs Pemu op. [lox ero asropctBom B 2010
rojy ObLT M3JIaH MEPEBOJ IPEBHETIOPKCUX mocioBull [9].

W36panHble TIOCTIOBUIIBI aHAIN3UPYIOTCS 10 TPEM acleKTaM, KOTOPbIe MOCJIEAHNE [IBa CUNTAINCH HOBU3HOH B
apeMHOJIOTUH:

1. Mopouuecknii aHamms.

2. DOHOTAKTUUEKCHH aHAIN3

3. CuHTakTHYecKas cxema.

KonrpactuBHbiM monxomoM Pemu Jlop cpaBHHMBaeT MOCIOBHIBI C BapHaHTaMH, BCTPEYAIOIIUMHCT B
COBPEMEHHBIX TIOPKCKHMX f3bIKax. MHAeKcalusi TEepMUHOB M HMHJICKCAIMs TOHSATHH IO3BOJISET B TEMAaTHYECKUX
HCCIIETOBaHMSAX.

Belmenpuseiénnas uH(GoOpManus - J0Ka3aTelbCTBO HE3aMEHHMMbBIX M KPOMOTIMBBIX TPYAOB (oiibKiIoprcTa
nepeBoxunka Pemu /lopa — mroHepa B mepeBo/ie y30eKCKoro (oapKiIopa Ha HpaHIy3CKUH SI3BIK.

W B mocnegHne HBIHEIIHUE TOABI (PPAHITY3CKHE CIEIOMBITHI-TIEPEBOAINKH HE OCTAHABIIMBAIOT CBOE TBOPUECTBO.
Opannysckuil mo3T XKan Ilbep banne coBmectHo ¢ Xamua McMamnoBsIM U JIpyTMMHU NEpEeBOAYMKAMU CO3AAN
AHTONOTMIO TO33MM Y30ekucraHa. B gByx Tomax ObutM cOOpaHBI caMble JIyYIlMe IIPOM3BENICHUSI IT0ITOB
KJIaCCHYECKOM U COBPEMEHHOI JINTEpaTyphl.
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